
SLING SWIVEL STUD KIT - DOME SWIVEL STUD 10-32X1/2" 12 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

BROWNELLS SLING SWIVEL STUD KIT   Saves money and 'scrounge-time' by
putting all the most needed swivel stud parts at your fingertips.   SPECS:   Kit
includes: 1 dz. each of 6 individual 10-32, dome-top sling studs; 3 dz., ?' (19mm)
wood screw studs; 1 dz., ?' (12.7mm)wood screw studs; 2 dz., 10-32 hex nuts; 4
dz., 10-32 dome top nuts; 4 dz. white plastic spacers; 4 dz., black plastic spacers;
all in bench box. Order refills from chart.

Attributes

Name: DOME SWIVEL STUD 10-32X1/2" 12 PACK
Manufacturer: UNCLE MIKES
Product no.: 080769131
Mfr. No.:
Style: Rifle Swivels
Delivery weight: 0.059kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806020450
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Sicherheitshinweise für das UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Einführung
Willkommen beim UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
sichere und einfache Lösung für die Montage von Sling Studs an Ihren Waffen zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung alle Teile auf Beschädigungen oder Mängel.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Kit nur mit den vorgesehenen Waffen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie alle Teile des Kits: 6 Sling Studs, Holzschrauben, Sechskantmuttern, KuppelTop
Muttern und Abstandshalter.
Stellen Sie sicher, dass Sie die benötigten Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubendreher,
Zange).

Installation:

Wählen Sie die Position für die Sling Studs an Ihrer Waffe.
Bohren Sie gegebenenfalls ein Loch für die Holzschrauben, falls dies erforderlich ist.
Setzen Sie die Holzschraube in das Loch ein und ziehen Sie sie fest.
Befestigen Sie den Sling Stud an der Holzschraube und ziehen Sie ihn sicher an.
Wiederholen Sie diesen Vorgang für alle benötigten Sling Studs.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung die Festigkeit der Befestigungen.
Verwenden Sie die Sling Studs nur mit geeigneten Riemen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, zur Wiederverwertung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt für
Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemäßen Verwendung und Wartung
abhängt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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SLING SWIVEL STUD KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Sling Swivel Stud Kit. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing essential swivel stud components. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the components for signs of wear or damage before each use.
Do not use any components that are damaged or appear to be defective.
Follow all local regulations and guidelines regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
When installing the sling swivel studs, ensure that the surface is stable and secure.
Use appropriate tools to avoid injury during installation.
Avoid overtightening screws or nuts, as this may damage the components or the firearm.
Always doublecheck that the studs are securely fastened before use.
Do not exceed the weight limit specified by the firearm manufacturer for sling attachments.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms equipped with sling
swivels.

Instructions for Installation and Usage

Gather Required Tools:

Screwdriver suitable for the wood screw studs.
Wrench or pliers for hex nuts and dome top nuts.

Installation Steps:

Identify the location on your firearm where you wish to install the sling swivel studs.
Mark the position for drilling if necessary, ensuring it does not interfere with the firearm's operation.
Drill a pilot hole if using wood screw studs to ensure proper fit.
Insert the wood screw studs into the drilled holes and secure them tightly.
For dome top and hex nuts, align the sling swivel with the stud and securely fasten using the
appropriate nut.
Use the white and black plastic spacers as needed to ensure a snug fit and proper alignment.

Usage:

Attach your sling to the installed swivel studs.
Ensure that the sling is securely fastened and adjust as necessary for comfort and safety.
Regularly check the attachment points for security during use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is no longer needed, consider recycling components where possible.
Do not dispose of components in a manner that could pose a hazard to the environment or wildlife.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pernos de Sling UNCLE MIKE'S

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pernos de Sling UNCLE MIKE'S. Este producto está diseñado para proporcionar una
solución segura y efectiva para tus necesidades de montaje de sling. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Inspección Regular: Revisa regularmente el estado de los pernos y tuercas para asegurarte de que no estén
dañados.
Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Uso por Adultos: Este producto no está destinado para ser utilizado por niños. Mantén todos los
componentes fuera de su alcance.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el Montaje Inadecuado: Asegúrate de que todos los pernos estén instalados correctamente para evitar
accidentes.
Usa Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas apropiadas y en buen estado para la instalación de los
pernos y tuercas.
No Sobrecargar: No sobrecargues el sling con un peso que exceda las especificaciones del fabricante.
Supervisa el Uso: Si el producto es utilizado por otros, asegúrate de supervisar su uso para garantizar la
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llave ajustable, etc.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.

Instalación de Pernos:

Toma un perno de sling de 1032 y colócalo en la ubicación deseada.
Usa una tuerca hexagonal de 1032 para asegurar el perno en su lugar.
Asegúrate de que la tuerca esté bien ajustada, pero evita apretarla en exceso.

Instalación de Espaciadores:

Si es necesario, coloca los espaciadores de plástico blanco o negro para proporcionar un soporte
adicional.
Asegúrate de que los espaciadores estén colocados correctamente y no interfieran con el
funcionamiento del sling.

Verificación Final:

Una vez que todos los componentes estén instalados, revisa que no haya piezas sueltas.
Realiza una prueba de carga para asegurarte de que todo esté seguro antes de usar el sling.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación de Componentes: Si necesitas deshacerte de los componentes del kit, hazlo de acuerdo con
las regulaciones locales sobre desechos.
Materiales Reciclables: Separa los materiales reciclables, como plásticos y metales, y colócalos en los
contenedores correspondientes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, busca un punto de contacto
en la Unión Europea. Es importante tener acceso a un canal de comunicación para abordar cualquier inquietud
relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar del Kit de
Pernos de Sling UNCLE MIKE'S de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Supports de Sangle
UNCLE MIKE'S

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Supports de Sangle UNCLE MIKE'S. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que toutes les pièces du kit sont en bon état avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux pour éviter tout accident.
Lisez attentivement toutes les instructions avant de commencer l'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le matériel utilisé pour l'installation est compatible avec votre arme à feu.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée lors de l'utilisation des supports de sangle.
Évitez d'utiliser le kit dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive) qui pourraient affecter la
performance des pièces.
Ne modifiez pas les pièces du kit, car cela pourrait compromettre leur sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, perceuse si nécessaire).
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et dégagé.

Installation des Supports de Sangle:

Sélectionnez l'emplacement approprié sur votre arme.
Utilisez les vis à bois fournies pour fixer les supports de sangle.
Assurezvous que chaque vis est bien serrée pour garantir la sécurité.

Fixation de la Sangle:

Une fois les supports installés, fixez la sangle en vous assurant qu'elle est bien en place.
Testez la solidité de la fixation en tirant doucement sur la sangle.

Vérification Finale:

Avant d'utiliser votre arme, vérifiez que tous les éléments sont correctement installés et sécurisés.
Faites un essai en soulevant l'arme par la sangle pour vous assurer qu'elle ne se détache pas.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces du kit dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.
Si des pièces sont usées ou endommagées, remplacezles par des pièces de rechange appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources en ligne
ou contacter le service client de votre revendeur.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du Kit de Supports de Sangle UNCLE MIKE'S.
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Guida alla Sicurezza dei Consumatori per il Kit di
Ganci a Slitta UNCLE MIKE'S

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Ganci a Slitta UNCLE MIKE'S. Questo prodotto è progettato per fornire un supporto
sicuro e affidabile per le armi. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le viti e i dadi forniti nel kit per garantire la compatibilità e la sicurezza.
Assicurati che tutte le parti siano ben fissate prima di utilizzare il gancio.
Non sovraccaricare i ganci a slitta oltre il limite di peso raccomandato.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Kit: Verifica che tutte le parti siano presenti nel kit:

1 dozzina di ganci a slitta da 1032 con testa a cupola
3 dozzine di viti in legno da ¾" (19mm)
1 dozzina di viti in legno da ½" (12.7mm)
2 dozzine di dadi esagonali da 1032
4 dozzine di dadi a cupola da 1032
4 dozzine di spessori in plastica bianca
4 dozzine di spessori in plastica nera

Installazione:

Seleziona il punto di montaggio sulla tua arma.
Utilizza un trapano per praticare i fori necessari, se non sono già presenti.
Inserisci le viti nei fori e fissa i ganci a slitta utilizzando i dadi appropriati.
Assicurati che i ganci siano saldamente fissati e non si muovano.

Uso:

Una volta installati, utilizza i ganci a slitta per attaccare la cinghia della tua arma.
Controlla regolarmente i ganci per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e le sue parti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Kit di Ganci a Slitta UNCLE MIKE'S, consulta il manuale del
prodotto o visita il sito ufficiale del produttore.



Nota Finale

La sicurezza è fondamentale quando si utilizza qualsiasi prodotto. Segui sempre queste linee guida e consulta un
professionista se hai domande o dubbi sull'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Śrub do
Mocowania Pasa UNCLE MIKE'S

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu śrub do mocowania pasa UNCLE MIKE'S. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa i użytkowania, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan śrub i akcesoriów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji, takie jak rękawice robocze.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio dopasowane i dobrze zamocowane przed użyciem.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić śrub ani materiału, do którego są
mocowane.
Nie używaj zestawu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne części zestawu oraz odpowiednie narzędzia.
Instalacja:

Wybierz miejsce mocowania, które jest odpowiednie do użycia z Twoim sprzętem.
Użyj śrub do mocowania pasa, aby przymocować elementy do wybranego miejsca.
Upewnij się, że śruby są wkręcone na odpowiednią głębokość i dobrze trzymają.

Użytkowanie:
Regularnie sprawdzaj mocowanie, aby upewnić się, że nie poluzowało się.
W przypadku jakichkolwiek problemów z mocowaniem, natychmiast przestań używać sprzętu i sprawdź
wszystkie elementy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw śrub do mocowania pasa należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych odpadów, jeśli są one uszkodzone lub niekompletne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z
zestawu śrub do mocowania pasa UNCLE MIKE'S. Dziękujemy za zaufanie do naszej marki.



1.  

2.  

3.  

UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseen kanssa ja että se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kaikki asennukset tehdään ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Varmista, että kiinnityspisteet ovat tukevasti ja oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä ylikuormita kiinnityspisteitä, noudata valmistajan suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana pakkauksessa:
1 tuhatkappale jokaisesta 6 yksittäisestä 1032, kupumaisesta kiinnityspisteestä
3 tuhatkappaletta, ¾" (19mm) puuruuvikiinnityspisteitä
1 tuhatkappale, ½" (12.7mm) puuruuvikiinnityspisteitä
2 tuhatkappaletta, 1032 kuusiopäitä muttereita
4 tuhatkappaletta, 1032 kupumaisia muttereita
4 tuhatkappaletta valkoisia muovivälikappaleita
4 tuhatkappaletta mustia muovivälikappaleita

Asennus

Valitse sopiva kiinnityspiste aseen ja käyttötarkoituksen mukaan.
Kiinnitä kupumainen kiinnityspiste aseen runkoon varovasti.
Käytä mukana tulevia muttereita ja välikappaleita varmistaaksesi, että kaikki on tukevasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ennen aseen käyttöä.
Käytä aseen kanssa vain niitä tarvikkeita, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.

Hävittämisohjeet
Tuotteen käyttöiän päätyttyä hävitä se paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö
UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduktion
Tack för att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Denna guide syftar till att ge dig viktig information för
säker användning och installation av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan användning
för att säkerställa en säker och effektiv upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast delar som är avsedda för den specifika produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder produkten.
Undvik att överbelasta svivelstudsarna och följ den rekommenderade viktkapaciteten.
Använd skyddsglasögon och andra skyddskläder vid installation för att förhindra skador.
Se till att området där produkten används är fritt från hinder och risker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar i kitet är kompletta:
12 stycken av varje av 6 individuella 1032 kupolformade sling studs
36 stycken ¾" (19mm) träskruvstuds
12 stycken ½" (12.7mm) träskruvstuds
24 stycken 1032 hexmuttrar
48 stycken 1032 kupolformade muttrar
48 stycken vita plastdistansringar
48 stycken svarta plastdistansringar
Bänkbox för förvaring

Installation:

Välj en lämplig plats för installationen av swivel studsen.
Använd en borrmaskin för att göra hål på de markerade platserna.
Sätt i träskruvstudsen i hålen och skruva fast dem ordentligt.
Montera sling studsen på träskruvstudsen. Se till att den sitter fast.
Använd hexmuttrar och kupolformade muttrar för att säkra installationen.

Användning:

Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder produkten.
Använd produkten enligt tillverkarens anvisningar och rekommenderade användningsområden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta förpackningen och eventuellt avfall på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor om det finns särskilda riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till att
alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Vi tackar för att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT och önskar dig en säker och tillfredsställande
användning!



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro upevnění popruhu na vaší zbrani. Abychom zajistili bezpečné používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně nainstalovány a zajištěny.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud dojde k nehodě nebo k poškození produktu, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci produktu se ujistěte, že používáte vhodné nástroje a dodržujete pokyny pro instalaci.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo chybí některé součásti.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a zákony týkající se nošení a používání
zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Kontrola obsahu balení:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti:
1 balení každého z 6 jednotlivých 1032 dometop sling studů
3 balení, ¾" (19mm) dřevěných šroubů
1 balení, ½" (12.7mm) dřevěných šroubů
2 balení, 1032 hex matice
4 balení, 1032 dome top matice
4 balení bílých plastových podložek
4 balení černých plastových podložek
Všechny součásti jsou uloženy v bench boxu.

Instalace:

Vyberte místo na zbrani, kde chcete nainstalovat swivel stud.
Pomocí vhodného nástroje (např. vrtáku) vytvořte otvor pro dřevěný šroub.
Vložte dřevěný šroub do otvoru a utáhněte ho, aby byl pevně zajištěn.
Připojte sling stud k šroubu a ujistěte se, že je správně zajištěn pomocí matice.
Zkontrolujte, zda je vše pevně upevněno.

Použití:

Připojte popruh k sling studu a ujistěte se, že je bezpečně zajištěn.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je popruh správně upevněn a zda nedošlo k žádnému
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který nezpůsobí škodu životnímu
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace a podporu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce produktu. V případě
nebezpečných produktů a nehod, které se mohou vyskytnout, doporučujeme hlásit tyto incidenty příslušným úřadům
a sledovat aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dodržujete bezpečnostní pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání našich produktů.


